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Abstract
The petroglyphs located in Teymareh are recognized as one of the most 
significant and extensive collections of rock art in Iran. Among the various 
motifs present, signs and linear inscriptions stand out, with Pahlavi 
inscriptions being a notable subset. A total of fifteen Pahlavi inscriptions 
have been documented within the petroglyphs of Teymareh in Golpayegan. 
This article presents, for the first time, the introduction of six new Pahlavi 
inscriptions discovered during the authors’ recent field research in the 
Qarqab, Esfajerd, and Kucherey sites. The analysis, translation, and 
interpretation of these inscriptions raise two pertinent questions: Is there 
a conceptual relationship between these new inscriptions and the existing 
Pahlavi inscriptions in Teymareh? Furthermore, how do the themes of these 
inscriptions correlate with the natural and cultural landscape of the area? 
The inscriptions predominantly address the theme of “water,” with the 
term “Zehab” frequently appearing throughout. According to the Pahlavi 
Dictionary, “river” is the most prevalent interpretation of Zehab. This 
terminology is intrinsically linked to the region’s natural environment and 
its proximity to water sources, as well as the locations of the petroglyphs 
found in these areas. It is plausible that these inscriptions served to indicate 
the availability of water resources, particularly for travelers and nomadic 
groups. Furthermore, the significance of water and the historical narratives 
associated with it are deeply embedded in the oral traditions of the local 
populace. Collectively, these factors underscore the vital importance of 
water to both indigenous and nomadic communities, particularly during 
the late Sassanid and early Islamic periods. This research was conducted 
through a descriptive-analytical approach, utilizing surveys, field 
interviews, and library research.
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Introduction
The Teymareh petroglyphs are extensively located across the present-
day provinces of Isfahan, Markazi, and Luristan. A total of over 36,500 
petroglyphs have been cataloged within the Teymareh’s Golpayegan 
collection, which encompasses thirty-two distinct sites (Jamali 2023: 73). 
These petroglyphs were primarily produced through hammering techniques 
and span various historical periods. The majority depict narrative scenes, 
with predominant themes including hunting, human conflict, representations 
of the natural environment, and ritualistic practices. In addition to these 
narrative elements, the collection also features various signs and lines, 
which are significant for understanding the linguistic and cultural contexts 
of the petroglyphs. The Teymareh petroglyphs exhibit inscriptions in 
Pahlavi, Arabic, Persian, and certain Hebrew scripts. This article focuses on 
the analysis of the Pahlavi inscriptions found within these petroglyphs. A 
total of fifteen Pahlavi inscriptions have been documented in the collection 
from the Golpayegan collection of Teymareh. Of these, nine have been 
previously presented and examined in separate studies (Jamali, 2014: 213-
219; Bashash Kanzaq, 2011: 88). In the current article, we will present and 
interpret six newly-discovered inscriptions from Teymareh’s Golpayegan 
collection, which were identified between 2008 and 2022, marking their 
inaugural introduction in this context.

The research inquiries are as follows: First, what is the translation 
and primary significance of this collection of inscriptions, and how do 
they relate to other Pahlavi inscriptions found in Teymareh? Second, can 
a substantial relationship be identified between these inscriptions and the 
natural as well as cultural environment of the area?

Research Method: In this study, data collection was conducted in 
the field through photographic documentation and the development of 
graphic illustrations. The texts were read and translated using the Pahlavi 
Dictionary, referencing two primary sources: “Mac Kenzie” and “Farah 
Vashi.” By utilizing library research, investigating the oral traditions of the 
indigenous population, and analyzing the characteristics of the landscape 
along with other motifs present at these locations, we were able to conduct 
a thorough analysis of the inscriptions. This research is categorized as 
descriptive-analytical in nature.

This article aims to present, analyze, and interpret the significance of six 
previously unexamined Pahlavi inscriptions from Teymareh’s Golpayegan 
collection. Additionally, we will explore the parallels between these new 
inscriptions and earlier ones. Furthermore, we will investigate how the 
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meanings of these inscriptions correspond with the region’s landscape, 
environmental features, cultural attributes, and other petroglyphs.

Identified Traces 
Since 2007, Mohsen Jamali has successfully identified a total of thirteen 
Pahlavi inscriptions in the Teymareh’s collection of Golpayegan. When 
combined with the two previously recognized inscriptions, this brings the 
total to fifteen. A comprehensive description of the nine earlier inscriptions 
can be found in the publication “Golpayegan Petroglyphs: The Passage 
for History.” The inscriptions frequently contain brief terms that pertain to 
water. It is plausible that these served as indicators of water sources within 
the vicinity. Nonetheless, it is essential to acknowledge the significance 
and influence of water on human existence, particularly in regions where 
water is scarce.

The inscriptions of Esfajerd 1 and 2 exactly mean “Zehab Mehman”. 
Zehab Mehman means a pleasant spring. Currently, only a few seasonal 
springs flow in this area. Qarqab 1 and 3 inscriptions are also located near 
Golpayegan river, several seasonal springs and Tang-e Qarqab. In these 
two inscriptions, the word “Zehab” is also mentioned. In one of these 
two inscriptions, the word “Kenaroud” is also written in Persian. In the 
Qarqab inscription 2, a phrase similar to “Mah Farn Goshnasb” is probably 
mentioned.

Located near the Golpayegan river, along with its streams and seasonal 
springs, are the Pahlavi inscriptions of Kucherey. It is noteworthy that 
the inscription includes the term “Zehab.” In many of the inscriptions 
presented in this article, the words “Zehab” and “Water” are prominently 
featured, indicating that a detailed analysis of the cultural and geographical 
environment surrounding these petroglyphs could uncover additional 
important aspects.

In the dictionary of Pahlavi language, in two sources “Mac Kenzie” and 
“Farah Vashi”, the words Zehab and Zehabak are given as follows:
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Conclusion 
Among the significant archaeological findings in Teymareh, the Pahlavi 
inscriptions stand out prominently. A total of fifteen such inscriptions 
have been cataloged at Golpayegan’s collection. This article presents an 
introduction and analysis of six newly identified inscriptions, which are 
being reported for the first time. Notably, the inscriptions numbered 10, 11, 
12, 14, and 15 prominently feature terms associated with water, specifically 
the term “Zehab.” The term “river” is one of the interpretations of water, 
and in the Pahlavi inscriptions from Esfajerd, the term “Mehman” appears 
alongside the word for water. Consequently, the interpretation of these two 
Pahlavi inscriptions from Esfajerd may be rendered as “seasonal river.” 
Looking at the perspective of these inscriptions, we realize that all of them 
are placed next to permanent and seasonal streams and water sources. 
Teymareh means the place where the water of the rivers gathers. It seems 
that these texts could have marked the presence of water sources in the 
region, especially for passers-by and nomadic tribes. All these cases show 
the special place of water among the people of this region. All indications 
point to this area having been of considerable prominence and significance 
in the late Sassanid era. The discovery of fifteen rock inscriptions in Pahlavi 
script further corroborates this hypothesis.
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معرفی و بررسی سنگ نوشته های نویافته به خط پهلوی در 
گلپایگان تیمرۀ 

چکیده
مجموعــۀ  مهم تریــن  و  بزرگ تریــن  از  یکــی  به عنــوان  تیمــره،  ســنگ نگاره های 
از محیــط  بازتابــی  ایــن نقوش صخــره ای  ایــران، محســوب می شــود.  ســنگ نگاره های 
طبیعــی و انســان و هم چنیــن نحــوۀ تعامــل دو طرفــۀ انســان ها بــا خــود و بــا محیــط اســت. 
نشــانه ها و علائــم خطــی، یکــی از موضوعــات ویــژه بــرروی ســنگ نگاره های تیمــره اســت، 
کــه سنگ نوشــته های پهلــوی ازجملــۀ ایــن علائــم خطــی محســوب می شــود. در مجموعــۀ 
کنــون 15نمونــه سنگ نوشــتۀ پهلــوی شناســایی  تا گلپایــگان،  تیمــرۀ  ســنگ نگاره های 
شــده اســت کــه بیشــتر آن هــا متعلــق بــه اواخــر دورۀ ساســانی و اوایــل دوران اســلامی اســت. 
بــه معرفــی شــش سنگ نوشــتۀ پهلــوی نویافتــه  بــرای نخســتین بار،  ایــن پژوهــش  در 
کــه در بررســی های میدانــی نگارنــدگان در ســال های اخیــر در محوطه هــای  در تیمــره 
غرقــاب، اِســفاجرد و کوچــری یافتــه شــده اند، پرداختــه شــده اســت. ضمــن بررســی ترجمــه 
ــا ارتباطــی مفهومــی  ح می شــود؛ آی ــی ایــن سنگ نوشــته ها، دو پرســش مطــر و مفهــوم اصل
میــان آن هــا و ســایر سنگ نوشــته های پهلــوی تیمــره وجــود دارد؟ و چــه هم ســویی بیــن 
مفاهیــم ایــن سنگ نوشــته ها و چشــم انداز طبیعــی و فرهنگــی منطقــه وجــود دارد؟ در 
متــن ایــن سنگ نوشــته ها، بیشــتر بــه موضــوع »آب« پرداختــه شــده اســت و واژۀ »زِهــاب« 
در اغلــب آن هــا دیــده می شــود. در فرهنــگ زبــان پهلــوی »رودخانــه« به عنــوان معنــای 
زِهــاب، متداول تــر اســت. ایــن واژه ارتبــاط مســتقیمی بــا  چشــم انداز طبیعــی منطقــه و 
نزدیکــی بــه منابــع آبــی و هم چنیــن موقعیــت ســنگ نگاره ها در ایــن محوطه هــا دارد. 
به نظــر می رســد کــه ایــن متــون می توانســته نشــانه گذاری بــر وجــود منابــع آبــی در منطقــه، 
داســتان های  و  آب  باشــد. موضــوع  بــوده  کــوچ رو  اقــوام  و  رهگــذر  افــراد  بــرای  به ویــژه 
تاریخــی مرتبــط بــا آن، ریشــه در فرهنــگ شــفاهی مــردم منطقــه نیــز دارد. همــۀ ایــن مــوارد 
نشــان از جایــگاه ویــژۀ آب درمیــان مــردم بومــی و کــوچ رو، به ویــژه در اواخــر دورۀ ساســانی 
ــا اســتفاده از بررســی ها و  ــی و ب اســت. ایــن پژوهــش کاربــردی، بــه شــیوۀ توصیفی-تحلیل

مصاحبــۀ میدانــی و مطالعــات کتابخانــه ای انجام گرفتــه اســت. 
کلیدواژگان: سنگ نگاره، سنگ نوشتۀ پهلوی، تیمره، گلپایگان، زهاب.
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مقدمه
در  خــود  گســتردۀ  کنــش  پرا در  تیمــره  نقوش صخــره ای  و  ســنگ نگاره ها  مجموعــۀ 
محــدودۀ اســتان های فعلــی اصفهــان، مرکــزی و لرســتان قــرار گرفتــه اســت. ایــن مجموعــۀ 
ســنگ نگاره ها در منطقــۀ وســیعی شــامل: شهرســتان های گلپایــگان، خمیــن، محــلات، 
کنــده شــده اســت. شــاید در اینجــا یکــی از مهم تریــن  دلیجــان، الیگــودرز و خوانســار پرا
مجموعــۀ  در  باشــیم.  شــاهد  ایــران  کل  در  را  ســنگ نگاره ای  متمرکــز  کلونی هــای 
ســنگ نگاره های تیمــره )محــدودۀ شهرســتان گلپایــگان( بیــش از 36.500 ســنگ نگاره در 
قالــب 32 محوطــه شناســایی شــده اســت )جمالــی، 1401: 73(. ایــن ســنگ نگاره ها اغلــب 
کوبشــی ایجــاد شــده اند و همگــی آن هــا مربــوط بــه یــک دورۀ زمانــی خــاص  بــه شــیوۀ 
زمانــی متفــاوت هســتیم. بیشــتر  ایجــاد ســنگ نگاره ها در دوره هــای  نیســتند و شــاهد 
ایــن ســنگ نگاره ها روایتگــر یــک صحنــۀ روایــی هســتند کــه مهم تریــن موضــوع آن هــا، 
شــکار، نبــرد انســان ها، نمایــش محیــط طبیعــی، برپایــی آئین هــا و... بــوده اســت. افزون بــر 
صحنه هــای روایــی، شــاهد برخــی از علائــم، نشــانه ها و خطــوط نیــز هســتیم؛ خطــوط 
کــه بــا مســائل زبان شناســی و  یکــی از مباحــث مهــم در بررســی های سنگ نگاره هاســت 
ــرروی  ــاط دارد. نکتــۀ قابل بررســی این کــه برخــی از علائــم شناســایی شــده ب فرهنــگ ارتب
ــا برخــی از نشــانه های خطــوط هندســی ایلامــی و برخــی دیگــر  ســنگ نگاره های تیمــره، ب
افزون بــر  دارد؛  شــباهت  هلیــل رود  تمــدن  در  شــده  یافتــه  خطــوط  نشــانه های  بــا  نیــز 
بــرروی  نیــز  عِبــری  خــط  چندمــورد  و  فارســی  عربــی،  پهلــوی،  خطــوط  نشــانه ها،  ایــن 
ســنگ نگاره های تیمــره شناســایی شــده اســت. موضــوع مــورد مطالعــه در ایــن پژوهــش، 
کنــون 15نمونــۀ سنگ نوشــتۀ  بررســی خطــوط پهلــوی بــرروی ایــن سنگ نگاره هاســت. تا
پهلــوی در مجموعــۀ ســنگ نگاره های تیمــرۀ گلپایــگان، شناســایی شــده  اســت. قبــاً در 
گزارش هــای مســتقلی، نُــه سنگ نوشــته، معرفــی و بررســی شــده اند )جمالــی، 1394: 213-

219؛ بشــاش کنزق، 1381: 88(. در ایــن پژوهــش، به طــور ویــژه بــه معرفــی و خوانش شــش 
سنگ نوشــتۀ نویافتــه در تیمــرۀ گلپایــگان پرداختــه شــده اســت. ایــن شــش سنگ نوشــتۀ 
نویافتــه کــه بیــن ســال های 1387 تــا 1400ه ــ.ش. در تیمــرۀ گلپایــگان شناســایی گردیــد، 

بــرای نخســتین بار در ایــن پژوهــش معرفــی می شــوند. 
ح هسـتند  پرسـش های پژوهـش: مهم تریـن پرسـش هایی کـه در ایـن پژوهـش مطـر
عبارتنداز: 1. ترجمه و مفهوم اصلی این دسـته از سنگ نوشـته ها چیسـت و چه هم سـویی 
میـان آن هـا و سـایر سنگ نوشـته های پهلـوی تیمـره وجـود دارد؟ 2. آیـا می تـوان ارتبـاط 

معنـاداری بیـن ایـن سنگ نوشـته ها و  چشـم انداز طبیعـی و فرهنگـی منطقـه برقـرار کـرد؟
روش پژوهــش: در ایــن پژوهــش کاربردی، داده ها به شــیوۀ میدانی با عکس برداری 
بــا تکیه بــر  متــون  ترجمــۀ  و  اســت. خوانــش  تهیــه شــده  گرافیکــی  ح هــای  ایجــاد طر و 
فرهنــگ زبــان پهلــوی در دو منبــع »مکنــزی« و »فره وشــی« انجــام شــد. بــا بهره گیــری 
کتابخانــه ای، بررســی فرهنــگ شــفاهی مــردم بومــی، وارســی ویژگی هــای  از مطالعــات 
ارائــه   چشــم انداز و ســایر نقــوش ایــن محوطه هــا، تحلیلــی بــرای ایــن سنگ نوشــته ها 

شــده اســت. ایــن پژوهــش در ردیــف پژوهش هــای توصیفی-تحلیلــی قــرار می گیــرد.
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پیشینۀ پژوهش در تیمره
در  موزه هایــی  کتــاب  در  فرهــادی«  »مرتضــی  1377ه ــ.ش.  ســال  در  اولین بــار  بــرای 
)فرهــادی،  نمــود  معرفــی  را  تیمــره  منطقــۀ  ســنگ نگاره های  مجموعــۀ  از  بخشــی  بــاد 
کریمــی« در مقالــۀ »بررســی نمادهــا و نقــوش ســنگ نگاره های تیمــره«  1377(.  »لیلــی 
نیــز بــه بررســی مختصــر برخــی از نقش هــای متمایــز پرداختــه اســت )کریمــی، 1394(. 
»محمــد زحمتکــش حصــاری« و همــکاران طــی مقالــه ای بــا عنــوان »تحلیــل مفاهیــم 
ســنگ نگاره های تیمــره و ظرفیــت نمادیــن آن« تعــداد اندکــی از نقــوش را بــا بررســی های 
کتابخانــه ای و دیــدگاه گرافیکــی مــورد پژوهــش قــرار دادنــد )زحمتکش حصــاری و معــروف، 
1396(. »مجتبــی ســرمدی« در پایان نامــۀ کارشناسی ارشــد خــود در رشــتۀ پژوهــش هنــر، 
بــا عنــوان »نمادشناســی نقــش بزکوهــی در ســنگ نگاره های پیش ازتاریــخ تیمــره« ایــن 
نقــوش را از دیدگاه هــای مبانــی هنــر بررســی کــرده اســت )ســرمدی، 1394(. در ســال 1394 
»محســن جمالــی« بــا تکیه بــر 8 ســال کار پژوهشــی و مســتندنگاری تحــت عنــوان کتــاب 
ســنگ نگاره های ایــران )ســنگ نگاره های گلپایــگان؛ گــذرگاه تاریــخ( بــه معرفــی، توصیــف 
و تحلیــل نقــوش بیــش از 36.500 ســنگ نگاره در منطقــۀ تیمــره پرداختــه اســت )جمالــی، 
1394(. همچنیــن در چنــد عنــوان مقالــه بــه بررســی نقــش گاو، به عنــوان نقشــی کلیــدی 
 ،)1402 )جمالــی،  تیمــره  ســنگ نگاره های  مجموعــۀ  تطبیقــی  مطالعــات  در  خــاص  و 
معرفــی یکــی از صحنــه هــای روایــی منحصربه فــرد بــا عنــوان »بررســی صحنــۀ روایــی بــوم 
گلپایــگان« )جمالــی، 1403الــف( و  ســنگی »شــانزده انســان« در ســنگ نگاره های تیمــره 
)جمالــی،  تیمــره  ســنگ نگاره های  بــرروی  دوکوهانــه  شــتر  بــه  مربــوط  نقــوش  معرفــی 
1403ب( پرداختــه شــده اســت. در ایــن ســال ها افــرادی بــه بررســی جنبه هــای مختلــف 
گرافیکــی، هنــری، انسان شناســی و نمادیــن ایــن نگاره هــا پرداخته انــد؛ امــا دیدگاه هــای 

باستان شناســانه در ایــن میــان بســیار کم رنــگ بــوده اســت. 

پیشینۀ پژوهش سنگ نوشته های پهلوی تیمره 
گـزارش شناسـایی یـک  بـرای نخسـتین بار مرتضـی فرهـادی در کتـاب موزه هایـی در بـاد، 
سنگ نوشـتۀ پهلـوی بـا عنـوان سنگ نوشـتۀ پهلـوی چَـم اسـبه )که در این پژوهـش با نام 
»تیمرۀ گلپایگان 1« معرفی می شـود( را منتشـر نمود )فرهادی، 1377: 88(. نگارندۀ دوم 
در سـال 1381 به بررسـی دقیق تر همین سنگ نوشـته در مقاله ای با عنوان »سنگ نوشـتۀ 
پهلـوی سـنگ دخمـه چَـم اسـبه )دره غرقـاب گلپایـگان(« پرداختـه اسـت )بشـاش کنزق، 
باسـتانی  زبان هـای  و  خطـوط  بـا  آشـنایی  کتـاب  در  هم چنیـن  ایشـان  86-89(؛   :1381
نیـز بـه معرفـی چنـد سنگ نوشـتۀ پهلـوی در تیمـره پرداختـه  اسـت )بشـاش کنزق، 1397: 
144-145(. »محمـد ناصری فـرد« نیـز در سـال 1388 بـه معرفـی چند سنگ نوشـتۀ پهلوی 
در محـدودۀ تیمـرۀ گلپایـگان و تیمـرۀ خمیـن پرداخت )ناصری فـرد، 1388: 211(. نگارندۀ 
اول نیـز در سـال 1394 در کتـاب سـنگ نگاره های گلپایـگان؛ گـذرگاه تاریـخ بـه معرفـی نُـه 
نمونـۀ سنگ نوشـتۀ پهلـوی در محـدودۀ تیمـرۀ گلپایـگان پرداخت )که در ایـن پژوهش با 
نـام »تیمـرۀ گلپایـگان 1 تـا 9 معرفـی شـده اند(، کـه هفت نمونـه از آن بـرای اولین بار بود که 

معرفی شده است )جمالی، 1394: 213(. 
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در ایــن پژوهــش ضمــن معرفــی کوتــاه نُــه سنگ نوشــتۀ پهلــوی پیشــین، بــه معرفــی، 
کنــون  خوانــش و بررســی مفهــوم شــش سنگ نوشــتۀ پهلــوی نویافتــۀ تیمــرۀ گلپایــگان کــه تا
ک سنگ نوشــته های  معرفــی نشــده اند، پرداختــه می شــود؛ هم چنیــن به بررســی وجوه اشــترا
نویافتــه بــا سنگ نوشــته های پیشــین پرداخــت شــده اســت. ضمنــاً نگارنــدگان، بــا توجــه 
بــه مفهــوم ایــن سنگ نوشــته ها، به دنبــال یافتــن هم ســویی بــا  چشــم انداز و ویژگی هــای 

محیطــی و فرهنگــی منطقــه و ســایر نقــوش ســنگ نگاره ها بوده انــد.

جغرافیای گلپایگان
گرس مرکــزی  شهرســتان گلپایــگان در شــمال غربی اســتان اصفهــان و در حاشــیۀ شــرقی زا
قــرار گرفتــه اســت. دشــت حاصلخیــز گلپایــگان به همــراه منابــع دائمــی آب رودخانــۀ اناربــار 
و هم چنیــن چندیــن رودخانــۀ فصلــی شــرایط بســیار مســاعدی بــرای اســتقرار طــی هــزاران 
ســال در ایــن منطقــه را فراهــم آورده اســت. ایــن منطقــه از یک ســو راه ارتباطــی بیــن 
گرس مرکــزی می باشــد.  از یک ســو مناطــق واقــع در زا ایــران و  مناطقــی در فلات مرکــزی 
دشــت گلپایــگان درمیــان حصــاری از کوهســتان های مرتفــع و هم چنیــن کم ارتفــاع قــرار 
گرفتــه اســت کــه در کوهســتان های حاشــیۀ دشــت و اغلــب در کنــار منابــع آبــی شــاهد تمرکــز 
نقوش صخــره ای و هم چنیــن در دشــت نیــز شــاهد محوطه هــای مهــم تاریخــی هم چــون 
لُهرامــش )مربــوط بــه هــزارۀ چهــارم پیش ازمیــلاد( و چُغاحســن )مربــوط بــه هــزارۀ پنجــم 

پیش ازمیــلاد( )جــاوری و همــکاران، 1392: 62( و چنــد محوطــۀ مهــم دیگــر هســتیم.
کـــه براســـاس تقســـیمات سیاســـی کنونـــی،  »تیمـــره« نـــام تاریخـــی منطقه ای ســـت 
جزئـــی از اســـتان های اصفهـــان، مرکـــزی و لرســـتان و شـــامل: شهرســـتان های گلپایـــگان، 
خمیـــن، محـــلات، الیگـــودرز و... می شـــود. ایـــن نـــام از دورۀ ساســـانیان و به ویـــژه در 
 .)1361 )قمـــی،  اســـت  می گرفتـــه  قـــرار  مورداســـتفاده  بســـیار  اســـلامی  دوران  ابتـــدای 
ــه  ــگان پرداختـ ــرۀ گلپایـ ــه تیمـ ــوط بـ ــای مربـ ــی داده هـ ــه بررسـ ــن پژوهـــش بـ ــۀ ایـ در ادامـ

خواهـــد شـــد. 

معرفی سنگ نگاره های تیمرۀ گلپایگان
اغلــب در کوه پایه هــای کوه هــای احاطه کننــدۀ دشــت گلپایــگان و بیشــتر در کنــار منابــع 
آبــی هم چــون رودخانه هــای دائمــی، رودخانه هــای فصلــی، چشــمه ها و آبگیرهــا تمرکــز 
بســیار زیــادی از ســنگ نگاره، به ویــژه در مناطقــی بــا جنــس مشــخص ســنگ شیســت 
ــی  ــدگان ط ــود دارد. نگارن ــند وج ــش باش ــاد نق ــرای ایج ــاف ب ــطوح ص ــتر دارای س ــه بیش ک
کــه دارای چنیــن ویژگــی  گلپایــگان  ســال ها بررســی میدانــی بیشــتر مناطــق شهرســتان 
شناســایی  بــه  منجــر  مــداوم  بررســی های  ایــن  و  داده  قــرار  بررســی  مــورد  را  بوده انــد 
32 محوطــه و تعــداد تقریبــی 36.500 بــوم ســنگی شــده اســت. ایــن ســنگ نگاره ها بــا 
ــی،  ــش آداب محل ــان، نمای ــکار، رزم آدمی ــای ش ــون: صحنه ه ــی هم چ ــات مختلف موضوع
گــون تاریخــی  نمایــش محیــط طبیعــی و ابزارهــای شــکار و زندگــی و...، طــی دوره هــای گونا
ایجــاد شــده اند )جمالــی، 1394: 67(. درمیــان نقــوش جانــوری، بزکوهــی تقریبــاً 75% کل 
گونه هــای جانــوری را شــامل می شــود. درحــال حاضــر، تعــدادی از ایــن ســنگ نگاره ها 
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32گانــۀ  محوطه هــای  نقطه گــذاری   :1 تصویــر   
)جمالــی،  گلپایــگان  تیمــرۀ  در  ســنگ نگاره  دارای 

.)138  :1401
Fig. 1: Punctuation of 32 sites with rock arts 
in Teymareh Golpayegan (Jamali, 2022: 138).

تــا  آن هــا  از  برخــی  موجــود  شــواهد  براســاس  و  می شــوند  گاهنــگاری  نســبی  به صــورت 
.)108 گــذاری شــده اند )جمالــی، 1402:  ابتــدای دورۀ مس وســنگ تاریــخ 

خــط و زبــان فارســی میانــه، مرحلــۀ میانــی زبان فارســی باســتان و زبان فارســی نو اســت. 
زبــان فارســی میانــه در دورۀ ساســانی زبــان رســمی کشــور به طــور عــام و زبــان جنوب غربــی 
ݣݣبه جــای مانــده اســت،  ایــن دورۀ تاریخــی  از  کــه  بــوده اســت. اســنادی  به طــور خــاص 
عبــارت اســت از کتیبه هــای مربــوط بــه شــاهان ایــن دوره، ازجملــه: »اردشــیر بابــکان«، 
»شــاپور اول«، »شــاپور دوم« و »شــاپور ســوم«، کتیبــۀ »نرســه« و نیــز کتیبه هایــی از بزرگانــی 
هم چــون: »کرتیــر«، »مهــر نرســه«، »شــاپور سگانشــاه«، »ســلوک« و »ابنــون«. گذشــته از 
کتیبه هــای  اثرمهرهــا، ســکه ها،  آثــار مکتــوب دیگــری ماننــد: مهرهــا،  سنگ نوشــته ها، 
ســنگ قبرها  گــچ،  روی  کتیبه هــای  نوشــته ها،  دیــوار  نقــره ای،  ظــروف  پوســت،  روی 
و هم چنیــن تعــدادی اســناد مکتــوب بــه خــط معــروف بــه »شکســتۀ پهلــوی« به دســت 
آمــده اســت؛ به طــور کلــی، آثــار مکتــوب زبــان فارســی میانــه را می تــوان در گروه هــای زیــر 

ملاحظــه کــرد.
روی  کتیبه هـــای  ســـکه ها،  گِل مهرهـــا،  اثرمهرهـــا،  و  مهرهـــا  صخره نوشـــته ها، 
کاها بـــه خـــط پهلـــوی  ظـــروف، چرم نوشـــته ها، دیوارنوشـــته ها و پاپیروس هـــا و اســـترا
و  تطـــور  و ســـنگ قبرها. در  اندرزنامه هـــا  ادبـــی،  و غیردینـــی  کتـــب دینـــی  و  شکســـته 
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تحـــول خـــط پهلـــوی بعـــد از خـــط کتیبـــه ای به مـــوازات خـــط کتابـــی پهلـــوی از قـــرن 
شکســـتۀ  »خـــط  یعنـــی  کتابـــی،  خـــط  از  شـــاخه ای  به بعـــد،  میـــلادی  هفتـــم  و  ششـــم 
کـــه ســـبک نوشـــتاری بســـیاری از اســـناد کتیبـــه دار اواخـــر  پهلـــوی« را تشـــکیل می دهـــد، 
ـــاش کنزق،  ـــد )بش ـــه می کن ـــوی ارائ ـــان پهل ـــه زب ـــلامی را ب ـــۀ اس ـــرون اولی ـــا ق ـــانی ت دورۀ ساس

 .)72-68  :1397

معرفی سنگ نوشته های پهلوی تیمرۀ گلپایگان
کــه نخســت به طــور مختصــر بــه معرفــی و ترجمــۀ  در ایــن بخــش قصــد بــر آن اســت 
پژوهــش،  ایــن  از  پیــش  کــه  گلپایــگان  تیمــرۀ  محــدودۀ  در  پهلــوی  سنگ نوشــته های 
معرفــی و خوانــش شــده اند، پرداختــه شــود. در ایــن بخــش قصــد ارائــه خوانــش جدیــد 
بــرای  کــه  سنگ نوشــته ها  ایــن  فهرســت  و  نــدارد  وجــود  قبلــی  سنگ نوشــته های  از 
استانداردســازی به صــورت »تیمــرۀ گلپایــگان 1« تــا »تیمــرۀ گلپایــگان 9« نام گــذاری شــده 

اســت، در ادامــه ارائــه داده شــده اســت:

گلپایگان 1 )غرقاب 1( • تیمرۀ 
»این سه چیز را

 هرگز مار
ک راغ خا

دریای آب
آتش هیزم

دخمه ی
... کردن یا فرتن؟ )بشاش کنزق، 1381: 88؛ فرهادی، 1377: 188(.

گلپایگان 2 )غرقاب 2( • تیمرۀ 
»شتریار« )جمالی، 1394: 219( و )ناصری فرد، 1388: 188(

گلپایگان 3 )غرقاب 3(  • تیمرۀ 
»پَد نام یزدانی کرفه گر« )جمالی، 1394: 219(

گلپایگان 4 )عباس آباد 1( • تیمرۀ 
»... روزی ســـه چیـــز ورزیتـــار بویـــت، ... از پانـــزده ... میتـــران روز ...« )جمالـــی، 1394: 
215(. بـــه عقیـــدۀ نگارنـــدۀ دوم متـــن ایـــن سنگ نوشـــته بـــا سنگ نوشـــتۀ تیمـــرۀ گلپایـــگان 
1 )چـــم اســـبه 1( بســـیار شـــبیه اســـت و احتمـــالاً معنـــای یکســـانی دارنـــد )بشـــاش کنزق، 

.)145  :1397

گلپایگان 5 )عباس آباد 2( • تیمرۀ 
»پنج رام شتر، شش روچ آمدم...« )جمالی، 1394: 215(.



113 جمالی و بشاش کنزق: معرفی و بررسی سنگ نوشته های نویافته به خط پهلوی...

گلپایگان 6 )عباس آباد 3( • تیمرۀ 
قابل خوانش نبود )جمالی، 1394: 216(.

گلپایگان 7 )عباس آباد 4( • تیمرۀ 
کــه ... فــرات )فریــات( ... بــوم زمیــن ...«. یــا براســاس  کــه پــس نمــود ...  »هــان را 
بازخوانــی دیگــری: »تــورز شــیت بــون ...پایــان شــیت ... رزم ...( )جمالــی، 1394: 216(.

گلپایگان 8 )حاجیله( • تیمرۀ 
»روز مهر« به همراه یک امضاء )جمالی، 1394: 217(.

کوله( گلپایگان 9 )ما • تیمرۀ 
»مــاه نیــز و هومــن از ...« )جمالــی، 1394: 218(؛ البتــه خوانــش متفــاوت دیگــری نیــز 
شنســب« شــده اســت.

ُ
از ایــن سنگ نوشــته نیــز توســط نگارنــدۀ دوم بــا مفهوم»مــاه فَــرن گ

ــه شناســایی 13 سنگ نوشــتۀ  ــدۀ اول پژوهــش، موفــق ب کنــون نگارن از ســال 1386 تا
کــه پیش تــر شــناخته شــده  کــه به همــراه دو سنگ نوشــتۀ پهلــوی  پهلــوی شــده اســت، 
کنــون 15 سنگ نوشــته در منطقــۀ تیمــرۀ گلپایــگان شناســایی شــده اســت.  بــوده اســت؛ تا
ــی در کتــاب ســنگ نگاره های گلپایــگان؛ گــذرگاه تاریــخ  ــه سنگ نوشــتۀ قبل ح کافــی نُ شــر
بــه تفصیــل آمــده اســت و در ایــن پژوهــش قصــد بــر ایــن اســت کــه بــه معرفــی، بررســی و 
کنــون منتشــر نشــده اند، پرداختــه  خوانــش شــش سنگ نوشــتۀ جدیــد و نویافتــه ای کــه تا

شــود. 

معرفی سنگ نوشته های پهلوی نویافته در تیمرۀ گلپایگان
کوچــری(: ایــن سنگ نوشــته در منطقــۀ کوچــری گلپایــگان واقــع  گلپایــگان 10 ) • تیمــرۀ 
شــده اســت و در ســال 1398 مــورد شناســایی قــرار گرفــت. جهــت آن به ســمت جنوب غــرب 
کمــی از ایــن سنگ نوشــته  و شــیب ســطح صخــره حــدود 60 درجــه اســت و در فاصلــۀ 
کــه  کنــار خــط مذکــور نقــش دو حیــوان علف خــوار  یــک جویبــار فصلــی وجــود دارد. در 
ــوش دارای  ــی نق ــود. تمام ــده می ش ــوم دی ــالای ب ــاد در ب ــک نم ــز ی ــت و نی ــو اس ــالاً آه احتم
 )cursive( ل ســنگ های مخــرب هســتند. ایــن کتیبــه به نوعــی بــه خــط شکســتۀ پهلــوی

ُ
گ

و تنهــا واژۀ »زهــاب« در آن نوشــته شــده اســت )تصویــر 2(. 
حرف نویسی سنگ نوشته:

z(h)ʾ(pl)
آوانویسی سنگ نوشته:

zahāb
ترجمۀ سنگ نوشته:

زهاب، رودخانه

سنگ نوشــتۀ  دو  از  یکــی  سنگ نوشــته  ایــن   :)1 )اســفاجرد   11 گلپایــگان  تیمــرۀ   •
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ــمت  ــه س ــت آن ب ــد. جه ــایی ش ــال 1397 شناس ــه در س ــت ک ــفاجرد اس ــۀ اس ــوی منطق پهل
جنــوب و شــیب ســطح صخــره حــدود 45 درجــه اســت. صخــرۀ حــاوی ایــن سنگ نوشــته در 
بــالای کوهــی کم ارتفــاع قــرار دارد. در کنــار ایــن خــط هیــچ نقــش دیگــری دیــده نمی شــود 

ــر 3(.  ــد )تصوی ــودی باش ــوط عم ــت خط ــد جه ــر می رس و به نظ

تصویــر 3: سنگ نوشــتۀ پهلــوی »تیمــرۀ گلپایــگان 11 
)اســفاجرد 1(« )جمالــی، 1397(.  

Fig. 3: Pahlavi inscription “Teymareh 
Golpayegan 11 (Esfajerd 1)” (Jamali, 2019).

تصویــر 2: سنگ نوشــتۀ پهلــوی »تیمــرۀ گلپایــگان 10 
کوچــری(« )جمالــی، 1398(.   (

Fig. 2: Pahlavi inscription “Teymareh 
Golpayegan 10 (Kucherey)” (Jamali, 2020).

حرف نویسی سنگ نوشته:
...zhʾpl Y m(ʾ)hmʾnl
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آوانویسی سنگ نوشته:
...zahāb ī mehmān
ترجمۀ سنگ نوشته:

زهاب مهمان، رودخانۀ مهمان)فصلی؟(
پهلوی،  زبان  در  »مهمان«  کلمۀ  می دهد.  هم  »رودخانه«  معنای  )زه آب(«  »زهاب 
معانی مختلفی دارد؛ معانی هم چون: »خرسند«، »راضی«، »مطبوع« و... . شاید بتوان واژۀ 
»مهمان« را برای »چشمه ها« یا »رودخانه های فصلی« هم معنی کرد؛ بر این اساس می توان 

معانی »چشمۀ گوارا« یا »چشمۀ مطبوع« یا رودخانۀ فصلی را بر این سنگ نوشته نهاد.

گلپایـــگان 12 )اســـفاجرد 2(: ایـــن سنگ نوشـــته، سنگ نوشـــتۀ دوم منطقـــۀ  • تیمـــرۀ 
ــمت  ــت آن به سـ ــت. جهـ ــرار گرفـ ــایی قـ ــورد شناسـ ــال 1396 مـ ــه در سـ ــت، کـ ــفاجرد اسـ اسـ
جنوب شـــرق و شـــیب ســـطح صخـــره حـــدود 80 درجـــه اســـت. در کنـــار ایـــن خـــط هیـــچ 
کناره هـــای بســـتر یـــک  نقـــش دیگـــری دیـــده نمی شـــود. ایـــن سنگ نوشـــته دقیقـــاً در 
جویبـــار فصلـــی قـــرار دارد. بخشـــی از ایـــن سنگ نوشـــته توســـط گل ســـنگ  ها در حـــال 
قبلـــی  سنگ نوشـــتۀ  بـــه  شـــبیه  دقیقـــاً  نیـــز  سنگ نوشـــته  ایـــن  متـــن  اســـت.  تخریـــب 

اســـفاجرد اســـت )تصویـــر 4(.

 تصویــر 4: سنگ نوشــتۀ پهلــوی »تیمــرۀ گلپایــگان 
12( )اســفاجرد 2(، )جمالــی، 1396(.

Fig. 4: Pahlavi inscription “Teymareh 
Golpayegan 12 (Esfajerd 2)” (Jamali, 2018).
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حرف نویسی سنگ نوشته:
...zhʾpl Y m(ʾ)hmʾnl
آوانویسی سنگ نوشته:

...zahāb ī mehmān
ترجمۀ سنگ نوشته:

زهاب مهمان، رودخانۀ مهمان )فصلی؟(

غرقــاب  منطقــۀ  در  کــه  سنگ نوشــته  ایــن   :)4 )غرقــاب   13 گلپایــگان  تیمــرۀ   •
شــیب  و  جنوب غــرب  به ســمت  آن  جهــت  شــد.  شناســایی   1394 ســال  در  واقع شــده، 
ســطح صخــره حــدود 60 درجــه اســت. در کنــار ایــن خــط نشــان های دیگــری در دوره هــای 
جدیدتــر حک شــده کــه احتمــالاً کلمــات عربــی باشــد. در ایــن کتیبــه هــم بــه خــط شکســته 

پهلــوی واژۀ زهــاب در کنــار اســم یــادگاری »علــی« نوشــته شــده اســت )تصویــر 5(.
حرف نویسی سنگ نوشته:

zh(ʾp)
آوانویسی سنگ نوشته:

zahāb
ترجمۀ سنگ نوشته:

زهاب، رودخانه

گلپایــگان  تصویــر 5: سنگ نوشــتۀ پهلــوی »تیمــرۀ 
13( )غرقــاب 4(، )جمالــی، 1394(.  

Fig. 5: Pahlavi inscription “Teymareh 
Golpayegan 13 (Qarqab 4)” (Jamali, 2016).

ــاب  ــۀ غرق ــز در منطق ــته نی ــن سنگ نوش ــاب 5(: ای ــماره 14 )غرق ــتۀ ش • سنگ نوش
واقع شــده و در ســال 1394 شناســایی شــد. جهــت آن بــه ســمت غــرب و شــیب ســطح 
صخــره حــدود 80 درجــه اســت. نوشــته های پهلــوی آن به صــورت عمــودی اســت و در 
کنــار ایــن خــط، واژه ای بــه خــط عربــی، یــک شــکل غیرقابــل تشــخیص و نقــش یــک 
ایــن  مرکــز  در  نیــز  دیگــری  بزکوهــی  اســت.  حک شــده  جدیدتــر  دوره هــای  در  بزکوهــی 
بوم ســنگی دیــده می شــود کــه به نظــر می رســد بــا سنگ نوشــتۀ پهلــوی هــم دوره باشــد، 
امــا مجــدداً ایــن نقــش در ســال های بعــدی بازآفرینــی شــده اســت. به دلیــل فرســایش زیــاد 
از آن به دســت  ایــن سنگ نوشــته، درحال حاضــر استنســاخ دقیقــی  و مخــدوش شــدن 
نیامــد، امــا داغــی و طــول سنگ نوشــته و تصویــر بــز در کنــار سنگ نوشــته نــام »مــاه فــرَن 
کولــه )جمالــی، 1394: 218( )از ســری سنگ نوشــته های  شنســب« در سنگ نوشــتۀ ما

ُ
گ

معرفــی شــده در انتشــارات قبلــی( را بــه دیــده تداعــی می کنــد )تصویــر 6(.
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 تصویــر 6: سنگ نوشــتۀ پهلــوی )تیمــرۀ گلپایــگان 
14 )غرقــاب 5(، )جمالــی، 1394(.

Fig. 6: Pahlavi inscription “Teymareh 
Golpayegan 14 (Qarqab 5)” (Jamali, 2016).

 تصویــر 7: سنگ نوشــتۀ پهلــوی »تیمــرۀ گلپایــگان 
15 )غرقــاب 6(، )جمالــی، 1387(.

Fig. 7: Pahlavi inscription “Teymareh 
Golpayegan 15 (Qarqab 6)” (Jamali, 2009).

Māhfrangōšnasb?
شنسب ؟

ُ
ماه فرَن گ

گلپایـــگان 15 )غرقـــاب 6(: ایـــن سنگ نوشـــته نیـــز در منطقـــۀ غرقـــاب  • تیمـــرۀ 
ــرب  ــه ســـمت غـ گرفـــت. جهـــت آن بـ ــرار  ــایی قـ ــورد شناسـ ــال 1387 مـ ــده، در سـ واقع شـ
کنـــار ایـــن خـــط، واژه »کنـــارود«  و شـــیب ســـطح صخـــره حـــدود 90 درجـــه اســـت. در 
بـــه خـــط فارســـی نیـــز دیـــده می شـــود؛ هم چنیـــن دو بزکوهـــی، یـــک انســـان ســـوارکار 
گاو نیـــز در دوره هـــای جدیدتـــر حک شـــده اســـت  و احتمـــالاً نقـــش نیمه تمـــام یـــک 

)تصویـــر 7(.
ترجمــۀ ایــن سنگ نوشــته بنابــر آن چــه کــه در تصویــر دیــده می شــود، چنیــن پیشــنهاد 

ــردد: می گ
حرف نویسی سنگ نوشته: 

...MYA zhʾ(p



  شــــمارۀ 42، دورۀ چهاردهـــــــم، پاییز 1181403

آوانویسی سنگ نوشته:
...āb zahā(b

ترجمۀ سنگ نوشته:
آب زهاب، رود آب

آب  و  زهـــاب  واژۀ  پژوهـــش،  ایـــن  در  معرفی شـــده  سنگ نوشـــته های  بیشـــتر  در 
ــر فرهنگـــی  ــا بررســـی منظـ ــاید بـ ــه شـ کـ ــه اســـت،  گرفتـ ــرار  ــتفاده قـ ــژه مورداسـ ــور ویـ به طـ
دســـت  بیشـــتری  قابل توجـــه  نـــکات  بـــه  بتـــوان  ســـنگ نگاره ها،  ایـــن  جغرافیایـــی  و 

یافـــت.

واژه های زبان پهلوی
زهابــک  و  زهــاب  واژۀ  »فره وشــی«  و  منبــع »مکنــزی«  در دو  پهلــوی  زبــان  فرهنــگ  در 

اســت: شــده  آورده  زیــر  به صــورت 

براســاس ایــن دو منبــع، سنگ نوشــته های ارائــه شــده در ایــن پژوهــش را بدین گونــه 
بررســی شــده اند:

واژه یابی آب در منطقه
ســـنگ نگاره ها،  نزدیکـــی  در  هم چنیـــن  و  گلپایـــگان  دشـــت  در  درحال حاضـــر 
ــرای  ــاداری دارد؛ بـ ــد معنـ ــام »آب« پیونـ ــا نـ ــا، بـ ــام آن هـ ــه نـ کـ ــود دارد  مکان هایـــی وجـ
»اِســـتِهلک«،  رودخانـــه«، »غرقـــاب«، »غرقـــه«،  »کنـــار  نـــام:  بـــا  مثـــال، مکان هایـــی 
«. در ســـال 1399 بـــا برخـــی از  « یـــا »تـــالاب شـــور »زهکـــش«، »دوآب« و »دریاچـــۀ شـــور
ـــات  ـــوص اصطلاح ـــه ای درخص ـــفاجرد، مصاحب ـــاب و اس ـــتاهای غرق ـــال خوردگان روس س
مرتبـــط بـــا آب و منابـــع آبـــی منطقـــه و هم چنیـــن افســـانه های رایـــج محلـــی درمـــورد 
گرفـــت. طـــی ایـــن مصاحبـــه، واژه هـــای محلـــی در زمینـــۀ آب  تنـــگ غرقـــاب انجـــام 
نویافتـــه،  پهلـــوی  سنگ نوشـــته های  از  نگارنـــدگان  خوانـــش  بـــا  کـــه  آمـــد   به دســـت 
بـــا موضـــوع آب،  گویـــش محلـــی  بـــه  رایـــج  از اصطلاحـــات  برخـــی  نبـــود.  بی ارتبـــاط 

اســـت:  این گونـــه 
- زیــغ آب یــا زیــغ آو )زه آب(: جایی کــه آب چشــمه در مســیر خــودش در شــن ها فــرو 
مــی رود و مجــدداً از زیــر شــن ها بیــرون می آیــد. در جایی کــه آب مجــدداً بیــرون می آیــد، 

»زیــغ آب« می گوینــد.
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- زیغه: زمین باتلاق مانندی که پای انسان در آن گیر می کند.
ج  - زیــغ بُــر: جایی کــه آب زمین هــای زیغــه ماننــد را از طریــق حفــر مســیرهایی خــار

می کننــد و بــه رودخانــۀ شــور یــا زهکــش وصــل می شــدند.
کنــون  - زهکــش: نــام جدیــد رودخانــه ای کــه قبــاً بــه آن رودخانــۀ شــور می گفتنــد و ا

تبدیــل بــه کانالــی جدیــد شــده اســت.
بــا  گلپایــگان  کــه رودخانــۀ  ابتــدای روســتای غرقــاب  مکانــی در  آب:  - منطقــۀ دو 
رودخانــۀ شــور یــا رودخانــۀ اســفاجرد )یــا رودخانــۀ زهکــش( یــک رود را تشــکیل می دهنــد.

کــه در اوایــل زمســتان آب هــای هــرزآب روســتاها،  - منطقــۀ هــرزآب: محلــی اســت 
از قبیــل آب چشــمه و قنــات و رودخانــه در آن رهــا می شــده اســت. ایــن آب سرچشــمۀ 
کــوه حاج قــارا و در  رودخانــۀ شــور بــوده اســت. منطقــه هــرزآب بیــن روســتای فاویــان و 

کــوه کوچــک چغاســیاه و دره غــار قــرار گرفتــه اســت. جایــی روبــه روی 
هم چنیــن نــام برخــی از چشــمه ها در منطقــۀ اســفاجرد و غرقــاب نیــز این گونــه اســت: 
»چشــمۀ قرقــوری«، »چشــمۀ خالــه زهــرا«، »چشــمۀ دو آب«، »چشــمۀ چاه بیخه«، »چشــمۀ 

چــاه جــوادی«، »چشــمۀ یــان چشــمه« و ...

تنگ غرقاب در کتب تاریخی و بررسی افسانه ها و باورهای محلی منطقه
»حســن ابــن محمــد بــن حســن قمــی« در کتــاب تاریــخ قــم کــه در ســال 378ه ــ.ق. تألیــف 
کــرده و در ســال 805 و 806 ه ــ.ق. بــه فارســی برگــردان شــده اســت، می نویســد: »تیمــره 
کبــر بــن خراســان نــام نهاده انــد. تیمــره صغــری  کبــری ابــن مقفــع گویــد کــه آن را بــه تیمــر ا
بــه تیمــر اصغــر بــن خراســان نــام کرده انــد و گوینــد ایــن هــر دو تیمــره جــای جمــع شــدن آب 
رودخانه هــا بــوده اســت و آب هــا در آن جمــع شــده اند و آن را هیــچ منفــذ و مجــری نبــوده 
ــام آن  ــود ن ــوی را فرم ــک دی ــد. جم المل ــا بوده ان ــرد آن کوه ه ــر گ ــرد ب ــک گ ــبب آن ــت، س اس
مــر تــا آن کوه هــا را ببــرد و آب آن روان کنــد و جم الملــک آن دیــو را گفــت بــه زبــان فارســی 
»کــن مــر« یعنــی ای مــر عمــل کــن. پــس تیمــره کبــری را از بــرای ایــن نــام نهادنــد کــه جَــم 
آن دیــو را گفــت کــه کــن مــر، پــس آن دیــو آن کــوه را ببریــد و آب روانــه کــرد و آب رودخانــه 
قــم و رودخانــه ویدهنــد )بیدهنــد فعلــی خوانســار( بــه تیمــره جمــع شــده اســت. پــس چنیــن 
گوینــد کــه آن موضــع کــه آن دیــو بریــده اســت تــا امــروز ظاهــر و روشــن و معلــوم اســت. پــس 

چــون آب برفــت و بقیــه از آنجــا بیــش نمانــد...« )قمــی، 1361: 73 و 74(.
ــای  ــد( و کوه ه ــار )بیدهن ــۀ خوانس ــگان، رودخان ــۀ گلپای ــت رودخان ــا واقعی ــن ب ــن مت ای
تنــگ غرقــاب گلپایــگان مطابقــت دارد؛ هم چنیــن افســانۀ بــرش کــوه کــه در ایــن کتــاب 
ــان وجــود دارد و بارهــا نویســنده  ــز هم چن ــی منطقــه نی اشــاره شــده در اذهــان مــردم محل

شــاهد روایتگــری بــزرگان منطقــه در ایــن مــورد بــوده اســت.
در مصاحبــۀ ذکــر شــده )آقــای »خیــری« از بــزرگان روســتای غرقــاب و آقــای »تاراســی« 
از بــزرگان روســتای اســفاجرد( این گونــه درمــورد تنــگ غرقــاب ســخن به میــان آورده شــده 
اســت: »داســتان این کــه پادشــاهی بــا گــذر از دشــت گلپایــگان آنجــا را مملــو از آب می بینــد. 
گرفتــه و تصمیــم بــه رهاســازی ایــن  او تشــخیص می دهــد کــه آبــی عظیــم ایــن ناحیــه را فرا
کــوه  آب می کنــد. بــا تدبیــر او، یــک گونــی پنبــه روی آب می اندازنــد و ســپس بــه بــالای 
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الونــد )در قســمت غربــی تنــگ غرقــاب( می رونــد و مســیر را بررســی می کننــد، بــا حرکــت 
گونــی پنبــه می فهمنــد کــه از کجــا بایــد کــوه را بــرش بزننــد. ســپس کــوه را بــرش می زننــد و 
ج می گــردد«. هم چنیــن روایــت دارنــد کــه در ایــن زمــان کــه دشــت  آب از ایــن ناحیــه خــار
گرفتــه، تنهــا منــاره و مســجد جامــع گلپایــگان از آب بیــرون  گلپایــگان را آب عظیمــی فرا

مانــده بودنــد.
هم چنیــن در ادامــه نیــز ذکــر کردنــد کــه بــرای عبــور آب از ایــن کوه هــا راهــی مناســب 
گرفتــه بــوده  نبــوده اســت و بــه ایــن ســبب قبــل از بــرش کــوه، دشــت را آب عظیمــی فرا
ــر بــوده اســت و زمانی کــه  اســت. مــکان اولیــۀ روســتای غرقــاب نیــز بــه رودخانــه نزدیک ت
گلپایــگان، بــالا می آمــده اســت، ایــن روســتا غــرقِ در آب می شــده اســت؛  آب رودخانــۀ 
کنین آن از مــکان اولیــه نقــل مــکان کردنــد و بــه ارتفــاع بالاتــر، یعنــی محــل  بنابرایــن ســا

ــی روســتا آمدنــد. فعل
ایــن سنگ نوشــته ها، همگــی در نزدیکــی منابــع آبــی، ازجملــه: چشــمه ها، جویبارهــا و 
رودخانه هــا قــرار گرفته انــد. نکتــۀ دیگــر این کــه در سنگ نوشــته های پهلــوی شناســایی 
گلپایــگان نیــز در ســه مــورد بــه موضــوع آب اشــاره شــده اســت؛  شــده قبلــی در منطقــۀ 
 ،))1 )غرقــاب   1 گلپایــگان  )تیمــرۀ  غرقــاب  اســبه  چــم  سنگ نوشــته های  در  ازجملــه 
گلپایــگان 4 )عباس آبــاد 1(( و مزایــن. در ادامــه، اشــاره ای بــه متــن  عباس آبــاد )تیمــرۀ 

ایــن ســه سنگ نوشــته خواهــد شــد.
- متن سنگ نوشتۀ پهلوی چم اسبه غرقاب بدین صورت است:

ک، دریــای آب، آتــش هیــزم، دخمــه ی ... کــردن یــا  ایــن ســه چیــز را هرگــز مــار، راغ خــا
فرتــن؟

ک، دریــای آب،  - ترجمــۀ روان سنگ نوشــته: ایــن ســه چیــز را جــاودان بشــمار، راغ خــا
آتــش هیــزم، دخمــه ی ... کــردن یــا فرتــن؟ )بشــاش کنزق، 1381: 88(.

طبـق نظـر نگارنـدۀ دوم، سنگ نوشـتۀ پهلـوی عباس آبـاد 1 )جمالـی، 1394: 215( نیـز 
دارای معنـای مشـابه سنگ نوشـتۀ چَـم اسـبه غرقـاب اسـت )بشـاش کنزق، 1397: 145(.

)بشــاش کنزق،  اســت  شــده  اشــاره  »آبشــخور«  واژۀ  بــه  نیــز  مزایــن  سنگ نوشــتۀ  در 
.)144  :1397

کوتــاه و در  سنگ نوشــته های مورداشــاره در ایــن پژوهــش، اغلــب دارای واژه هــای 
ــرای وجــود منابــع آبــی در  توصیــف آب و زه آب هســتند. شــاید آن هــا نشــانه گذاری هایی ب
منطقــه بوده انــد؛ هرچنــد کــه بایــد اهمیــت و تأثیــر آب در زندگــی انســان در ایــن مناطــق 
کــم آب را درنظــر گرفــت.1 محوطــۀ اســفاجرد در نزدیکــی دشــت شــور )دریاچــۀ شــور( فعلــی 
ــه زه آب  ــوده ک ــلاق ب ــورت بات ــته به ص ــال های گذش ــت در س ــن دش ــرار دارد. ای ــگان ق گلپای
ــت. در  ــده اس ــه می ش ــه آن ریخت ــتان ها ب ــوات در زمس ــیلاب ها و آب قن ــراه س ــت به هم دش
دهه هــای گذشــته به منظــور بهره بــرداری از زمین هــای ایــن منطقــه در امــر کشــاورزی، 
زهکش هایــی را در سراســر ایــن منطقــه، ایجــاد نموده انــد تــا علاوه بــر این کــه از حالــت 
ح بــا  گــردد؛ امــا متأســفانه ایــن طــر ج شــود، آب هــای شــور آن نیــز تخلیــه  باتلاقــی خــار
کنــون ایــن منطقــه منبــع بــروز ریزگــرد شــده اســت. به نظــر  شکســت مواجــه شــد و هم ا
کــه  کــه هــزاران ســال قبــل، ایــن منطقــه دارای دریاچــه ای نســبتاً بــزرگ بــوده  می رســد 
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به علــت تغییــرات اقلیمــی و تغییــر مســیر رودخانــه، کم کــم بــه باتــلاق تبدیــل شــده و نهایتــاً 
خشــک می شــود.

 سنگ نوشــته های اســفاجرد 1 و 2 دقیقــاً به معنــای زهــاب مهمــان هســتند. زهــاب 
گــوارا و چشــمۀ مطبــوع اســت. درحــال حاضــر، فقــط چنــد  مهمــان، به معنــای چشــمۀ 
چشــمۀ فصلــی در ایــن منطقــه جریــان دارد؛ امــا ایــن منطقــه از طرفــی بــه دشــت شــور 
گلپایــگان یــا باتــلاق )دریاچــۀ( شــور گلپایــگان نزدیــک اســت، و از طــرف دیگــر، بــه محــل 
اتصــال رودخانــۀ اســفاجرد )زهکــش( و رودخانــۀ گلپایــگان کــه اصطلاحــاً بــه آن محــل »دو 

آب«2 می گوینــد و چنــد جویبــار و چشــمۀ فصلــی نزدیــک اســت.
گلپایــگان، چنــد چشــمۀ  سنگ نوشــته های غرقــاب 1 و 3 نیــز در نزدیکــی رودخانــۀ 
ــاره  ــاب« اش ــه واژۀ »زه ــز ب ــته نی ــن دو سنگ نوش ــد. در ای ــرار دارن ــاب ق ــگ غرق ــی و تن فصل
شــده اســت. در یکــی از ایــن دو سنگ نوشــته، واژۀ »کنــارود« نیــز بــه فارســی نوشــته شــده 
اســت. در سنگ نوشــتۀ غرقــاب 2 احتمــالاً به عبارتــی شــبیه بــه »نــام مــاه فــرَن گشنســب« 
کولــه )منتشــر شــده  اشــاره شــده اســت. عبارتی کــه در سنگ نوشــته مشــابهی در محوطــۀ ما

در انتشــارات قبلــی )جمالــی، 1394: 218( نیــز شــبیه آن  دیــده  شــده اســت.
و  جویبارهــا  گلپایــگان،  رودخانــۀ  نزدیکــی  در  نیــز  کوچــری  پهلــوی  سنگ نوشــتۀ 
چشــمه های فصلــی قــرار گرفتــه  اســت. نکتــۀ جالب توجــه این کــه در ایــن سنگ نوشــته 

نیــز بــه واژۀ »زهــاب« اشــاره شــده اســت.

دارای  محوطــۀ  پنــج  نقطه گــذاری   :8 تصویــر 
و  آبــی  منابــع  بــه  نزدیکــی  و  پهلــوی  سنگ نوشــتۀ 
تیمــرۀ  در  ســنگ نگاره  دارای  محوطه هــای  ســایر 

  .)131  :1401 )جمالــی،  گلپایــگان 
Fig. 8: Punctuation of five sites with Pahlavi 
inscriptions and proximity to water sources 
and other sites with petroglyphs in Teymareh 
Golpayegan (Jamali, 2023: 131).
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نتیجه گیری
مجموعــۀ  بزرگ تریــن  از  یکــی  به عنــوان  تیمــره  ســنگ نگاره های  مجموعــۀ 
کــه به واســطۀ تعلــق بــه دوره هــای تاریخــی  ســنگ نگاره های ایــران شــناخته می شــود 
سنگ نوشــته های  اســت.  بــوده  متنوعــی  سنگ نوشــته های  ایجــاد  بســتر  گــون،  گونا
متنوعــی بــوده اســت. یکــی از مهم تریــن آثــار شناســایی شــده در تیمــره، سنگ نوشــته های 
هســتند.  اســلام  اوایــل  و  ساســانی  دورۀ  اواخــر  بــه  مربــوط  اغلــب  کــه  هســتند  پهلــوی 
درمجمــوع 15سنگ نوشــتۀ پهلــوی در تیمــرۀ گلپایــگان شناســایی شــده اســت. در ایــن 
کــه بــرای اولین بــار معرفــی  پژوهــش بــه معرفــی و خوانــش شــش سنگ نوشــتۀ نویافتــه 
می شــود، پرداختــه شــده اســت. از ایــن تعــداد، ســه سنگ نوشــته مربــوط بــه محوطــۀ 
مربــوط  سنگ نوشــته  یــک  و  اســفاجرد  محوطــۀ  بــه  مربــوط  سنگ نوشــته  دو  غرقــاب، 
پنــج  در  آب  بــه  مربــوط  واژه هــای  اهمیــت  حائــز  نکتــۀ  اســت.  کوچــری  محوطــۀ  بــه 
سنگ نوشــتۀ تیمــرۀ گلپایــگان 10، 11، 12، 14 و 15 اســت کــه در همگــی آن هــا صراحتــاً بــه 
واژۀ »زهــاب« و »رود آب« اشــاره شــده اســت. رودخانــه به عنــوان یکــی از معانــی زهــاب 
کنــار واژۀ زهــاب، واژۀ »مهمــان« نیــز  اســت و در سنگ نوشــته های پهلــوی اســفاجرد در 
وجــود دارد. بــه این ترتیــب، خوانــش ایــن دو سنگ نوشــتۀ پهلــوی اســفاجرد می توانــد 
در  منتشرشــده  پهلــوی  سنگ نوشــته های  در  البتــه  باشــد؛  فصلــی«  »رودخانــۀ  عبــارت 
ــه  ــی ب ــا نگاه ــت. ب ــده اس ــاره ش ــز اش ــخور« نی ــه واژۀ »آب« و »آبش ــی، ب ــب قبل ــالات و کت مق
کنــار  آن هــا در  کــه همگــی  ایــن ســنگ نگاره ها، متوجــه می شــویم  و  چشــم انداز  منظــر 
گلپایــگان، دشــت )دریاچــۀ(  جریان هــا و منابــع آبــی دائمــی و فصلــی ازجملــه رودخانــۀ 
شــور گلپایــگان، تنــگ غرقــاب و جویبارهــا و چشــمه ها قــرار گرفته انــد. نکتــۀ مهــم دیگــر، 
کتــاب تاریــخ قــم، تیمــره محــل جمع شــدن آب  کــه براســاس  خــود واژۀ »تیمــره« اســت 
رودخانه هاســت. تمــام سنگ نوشــته های پهلــوی اشــاره شــده در ایــن پژوهــش، درمیــان 
حجــم انبوهــی از ســایر ســنگ نگاره ها قــرار گرفته انــد؛ ســنگ نگاره هایی کــه صحنه هــای 
شــکار بیشــترین موضــوع اشــاره شــده بــرروی آن هاســت. به نظــر می رســد ایــن نقوش توســط 
کنین اســتقرارهای فصلــی کــه می توانســتند اقــوام  شــکارچیان، رَمــه داران، رهگــذران و ســا
کــوچ رو نیــز باشــند، ایجــاد شــده اســت. بــا توجــه بــه بررســی متــن ایــن سنگ نوشــته های 
ــع آبــی  ــر وجــود مناب ــوی، به نظــر می رســد کــه ایــن متــون می توانســته نشــانه گذاری ب پهل
در منطقــه، به ویــژه بــرای افــراد رهگــذر و اقــوام کــوچ رو بــوده باشــد. همــۀ ایــن مــوارد نشــان 
کــه احتمــالاً در دورۀ  از جایــگاه ویــژۀ آب درمیــان مــردم ایــن منطقــه دارد. منطقــه ای 
ساســانی و به ویــژه اواخــر ایــن دوره، دارای جایــگاه و اهمیــت بالایــی بــوده اســت. وجــود 

15 سنگ نوشــتۀ صخــره ای بــه خــط پهلــوی تأییــدی بــر ایــن ادعاســت. 

سپاسگزاری
ــا نظــرات  در پایــان نویســندگان برخــود لازم می داننــد کــه از داوران ناشــناس نشــریه کــه ب
خــود بــه غنــای متــن مقالــه افــزودن، قدردانــی نماینــد؛ همچنیــن از آقایان تاراســی و خیری 
کــه از بــزرگان روســتاهای اســفاجرد و غرقــاب گلپایــگان هســتند و در زمینــۀ اصطلاحــات 

ــد، سپاســگزاری می گــردد.  ــی، نویســندگان را راهنمایــی کرده ان محل
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درصد مشارکت نویسندگان
کــه شناســایی و مســتندنگاری سنگ نوشــته های پهلــوی  نویســندگان اعــلام می دارنــد 
ارائــه شــده در ایــن مقالــه به همــراه نــگارش آن توســط نویســندۀ اول و قرائــت، خوانــش 
و برگــردان ایــن ســنگ نوشــته ها و بازخوانــی متــن نهایــی توســط نویســندۀ دوم انجــام 

ــت. ــه اس پذیرفت

تضاد منافع
نویســندگان ضمــن رعایــت اخــلاق نشــر در ارجاع دهــی، نبــود هرگونــه تضــاد منافــع بــا 

شــخص یــا دســتگاه دولتــی را اعــلام می دارنــد.

پی نوشت
ــت.  ــی اسـ ــش بزکوهـ ــره، نقـ ــران و تیمـ ــنگ نگاره های ایـ ــرروی سـ ــود بـ ــوش موجـ ــترین نقـ ــه بیشـ کـ ــت  ــر اسـ ــه ذکـ 1. لازم بـ
در نمادشناســـی اســـطوره ای، بزکوهـــی بـــا فراوانـــی نعمـــت، زایـــش، بـــاروری و مباحـــث مربـــوط بـــه آب ســـالی و بارندگـــی مرتبـــط 

ـــت. اس
ــۀ مــورد اشــاره )دوآب(، یــک محوطــۀ تاریخــی )پارتی-ساســانی( هــم وجــود دارد )جــاوری،  2. در محــل اتصــال دو رودخان

.)1380

کتابنامه
- اشراقی، فیروز، )1383(. گلپایگان در آئینه تاریخ. اصفهان: چهارباغ. 

لرســتان«.  غارهــای  در  پیش ازتاریــخ  »نقاشــی های   .)1348( حمیــد،  ایزدپنــاه،   -
.14-6  :2 هنــر،  و  فرهنــگ  وزارت  ایــران،  هنــر  و  باستان شناســی 

پهلـــوی  خـــط  کتیبه هـــای  »قرائـــت   .)1383( رســـول،  بشـــاش کنزق،   -
ــگاه میراث فرهنگـــی،  ــۀ پژوهشـ ــۀ نامـ ــاد تفـــت«. مجلـ ــوه نصرآبـ کـ ــه  ســـنگ نگاره های رمـ

.90-87  :9
)دره  اســبه  چــم  دخمــه  ســنگ  پهلــوی  »کتیبــۀ   .)1381( رســول،  بشــاش کنزق،   -

.89-86 آبــان:  و  مهــر  شــمارۀ  هنــر،  مــاه  کتــاب  گلپایــگان(«.  غرقــاب 
- بشــاش کنزق، رســول، )1397(. آشــنایی بــا خطــوط و زبان هــای باســتانی. چــاپ 

ســوم، تهــران: ســمت.
- جــاوری، محســن، )1380(. »پرونــدۀ ثبتــی تپــه غرقــاب بــه شــمارۀ 1960«. اداره کل 

میراث فرهنگــی، گردشــگری و صنایع دســتی اســتان اصفهــان )منتشرنشــده(.
- جــاوری، محســن؛ و حاجی محمدعلیــان، علمــدار، )1390(. »لهرامــش، محوطــه ای 
غ قدیــم در دشــت گلپایــگان«. مجلــۀ باستان شناســی ایــران، 2: 62  مربــوط بــه عصــر مفــر

. 73 -
گلپایــگان،  - جمالــی، محســن، )1394(. ســنگ نگاره های ایــران )ســنگ نگاره های 

گــذرگاه تاریــخ(. قــم: ائمــه، چــاپ اول.
منظــر  در  ســنگ نگاره ها،  باستان شــناختی  »بررســی   .)1401( محســن،  جمالــی،   -
فرهنگــی تیمــرۀ گلپایــگان«. پایان نامــۀ کارشناســی ارشــد، گــروه باستان شناســی دانشــکدۀ 

ــده( ــر نش ــان )منتش ــر اصفه ــگاه هن ــت دانش ــت و مرم حفاظ



  شــــمارۀ 42، دورۀ چهاردهـــــــم، پاییز 1241403

ــر روی ســنگ نگاره های تیمــرۀ  ــۀ گاو ب ــی، محســن، )1402(. »بررســی نقش مای - جمال
https://doi.  .112-87  :)36(  13 ایــران،  باستان شناســی  پژوهش هــای  گلپایــگان«. 

org/10.22084/nb.2022.24824.2373
- جمالــی، محســن، )1403الــف(. »بررســی صحنــه روایــی بــوم ســنگی “شــانزده انســان” 
https://doi.  .76-65  :)2(  16 هنــر،  جلــوه  گلپایــگان«.  تیمــرۀ  ســنگ نگاره های  در 

.org/10.22051/jjh.2023.44758.2036
- جمالــی، محســن، )1403ب(. »نقــش شــتر دوکوهانــه بــرروی ســنگ نگاره ها )مطالعــۀ 
مــوردی تیمــرۀ گلپایــگان(«. اولیــن کنگــرۀ بین المللــی احیــاء بوم شــناختی بــر پایــۀ طبیعــت 

کیــد بــر صیانــت از شــتر دوکوهانــه(. )بــا تأ
- قمی، حسن ابن محمد ابن حسن، )1361(. تاریخ قم. تهران: توس.

- فره وشــی، بهــرام، )1358(. فرهنــگ زبــان پهلــوی. تهــران: مؤسســه انتشــارات و 
چــاپ دانشــگاه تهــران.

- فرهادی، مرتضی، )1377(. موزه هایی در باد. تهران: دانشگاه علامه طباطبایی.
- مک بورنــی، چارلــز، )1348(. »گــزارش مقدماتــی بررســی و حفــاری در غارهای منطقه 
ــح  ــۀ ذبی ــتان«. ترجم ــه لرس ــخ ناحی ــای پیش ازتاری ــخ نقش ه ــن تاری ــرای تعیی ــت ب کوهدش

الله رحمتیــان، تهــران: باستان شناســی و هنــر ایــران، وزارت فرهنــگ و هنــر، 3: 16-14.
- ناصری فــرد، محمــد، )1388(. ســنگ نگاره های ایــران )نمادهــای اندیشــه نگار(. 

خمیــن: مؤلــف.
- Bashash Kanzagh, R., (2004). “Reading the Pahlavi inscriptions of the 

petroglyphs of Rame Kooh Nasrabad Taft”. Journal of Cultural Heritage 
Research, 9: 87-90.

- Bashash Kanzagh, R., (2002). “Pahlavi Inscription of Cham Asbe 
Tomb (Golpayegan Qargab Valley)”. Ketabe Mahe Honar: 86-89.

- Bashash Kanzagh, R., (2017). An Introduction to the Ancient 
Inscriptions and languages. Third edition, Tehran: Samt.

- Eshraghi, F., (2004). Golpayegan in the mirror of history. Isfahan: 
Chaharbagh.

- Farhadi, M., (1998). Museums in the Wind. Tehran: Allameh Tabatabai 
University.

- Izadpanah, H., (1969). “Prehistoric Paintings in Lorestan Caves”. 
Archeology and Art of Iran, Ministry of Culture and Arts, 2: 6-14.

- Jamali, M., (2014). Iran Petroglyphs (Volume 1), Golpayegan 
Petroglyphs the Passage for the History. Qom: Aemeh Publications, first 
edition.

- Jamali, M., (2022). “Investigating the motifs of cattle on the petroglyphs 
of Teymareh Golpayegan”. Pazhoheshha-ye Bastan Shenasi Iran, 13 (36): 
112-87. https://doi.org/10.22084/nb.2022.24824.2373



125 جمالی و بشاش کنزق: معرفی و بررسی سنگ نوشته های نویافته به خط پهلوی...

- Jamali, M., (2023). “Archaeological Investigartion of Rock Arts 
within the Cultural Landscape of Teymareh-Golpayegan”. Master's thesis, 
Department of Archeology, Faculty of Conservation and Restoration, Art 
University of Isfahan (unpublished).

- Jamali, M., (2024a). “Investigation of the Narrative Scene of the Stone 
Panel”Sixteen Humans” in the Petroglyphs of Teymareh Golpayegan”. 
Glory of Art (Jelve-y Honar) Alzahra Scientific Quarterly Journal, 16(2): 
65-76. https://doi.org/10.22051/jjh.2023.44758.2036.

- Jamali, M., (2024b). “The motifs of two-humped camel on petroglyphs 
(case study of Teymareh Golpayegan)”. 1st International Congress on 
Nature-Based Ecological Restoration (emphasizing the conservation of the 
Bactrian camels).

- Javari, M., (2008). “The registration file of Tepe Qarqab No 1960”. 
General Directorate of Cultural Heritage, Tourism and Handicrafts of 
Isfahan Province (Unpublished).

- Javari, M. & Haji Mohammad Alian, A., (2013). “Lohramesh, a site 
related to the Old Bronze Age in the Golpayegan Plain”. Iranian Journal 
of Archeology, 2: 62-73.

- Mac Kenzie, D. N., (1971). A Concise Pahlavi Dictionary. London.
- McBurney, Ch., (1969). Preliminary report of investigation and 

excavation in the caves of Kohdasht region to determine the date of 
prehistoric motifs in Lorestan region. Translated by: Zabihullah Rahmatian, 
Tehran: Archeology and Art of Iran, No. 3, Ministry of Culture and Art: 14-
16.

- Naseri Fard, M., (2018). Iranian petroglyphs (Ideogram Symbols). 
Khomein: Author.

- Qomi, H. I. M. I. H., (1982). The history of Qom. Translated by: 
Hassan Ibn Abdul Malik Qomi, Tehran: Tos Publishing.


